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Instrukcja obstugi

FlexScan- EV2460

Kolorowy monitor LCD

UWAGA

Nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi oraz srodki ostroznosci, aby
zapoznac sie z zasadami bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

e Podstawowe informacje dotyczace m.in. podtaczenia monitora do komputera
znajduja sie w przewodniku instalagji.

e Najnowsza wersje instrukcji obstugi mozna pobrac na stronie
http://www.eizoglobal.com.



http://www.eizoglobal.com/

Rozmieszczenie informacji ostrzegawczych
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E The equipment must be connected to a grounded main outlet.

L'appareil doit &tre relié¢ a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Niniejszy produkt dostosowano do warunkéw uzytkowania regionu, do ktérego zostat
dostarczony. Jezeli bedzie uzywany poza regionem oryginalnego dostarczenia, jego
funkcjonowanie moze odbiegac od specyfikacji.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze byé powielana, przechowywana w
systemach wyszukiwania lub rozpowszechniana w jakiejkolwiek formie za pomoca
elektronicznych, mechanicznych lub innych srodkéw przekazu bez pisemnej zgody
EIZO Corporation.

Firma EIZO Corporation nie jest zobowigzana do zachowania poufnosci
przedtozonych jej materiatow i informacji, chyba Zze wynika to z wczesdniejszych
ustalen. Choc EIZO dotozyto wszelkich staran, aby niniejsza instrukcja zawierata
aktualne informacje, jednoczesnie zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w
specyfikacji monitora bez uprzedzenia.



Informacje o urzadzeniu

Niniejszy produkt jest monitorem przeznaczonym do tworzenia dokumentow,
wyswietlania tresci multimedialnych (w zatozeniu ok. 12 godzin dziennie) i innych
zastosowan ogolnych. Jesli monitor ma stuzy¢ do wymienionych ponizej,
wymagajacych niezawodnosci zastosowan, nalezy podja¢ odpowiednie srodki
bezpieczenstwa.

e Srodki transportu (statki, samoloty, pociagi, samochody)

e Systemy bezpieczenstwa (systemy zapobiegania katastrofom, systemy kontroli
bezpieczenstwa itp.)

e Sprzet medyczny (systemy podtrzymywania zycia, urzagdzenia uzywane na
salach operacyjnych)

e Sprzet do kontroli energii jadrowej (systemy kontroli energii jadrowej, systemy
do kontroli bezpieczenstwa w osrodkach jadrowych itp.)

e Wazne systemy tacznosci (systemy kontroli transportu, systemy kontroli lotow

itp.)

Niniejszy produkt dostosowano do warunkéw uzytkowania regionu, do ktorego
zostat dostarczony. Jezeli bedzie uzywany poza regionem oryginalnego dostarczenia,
jego funkcjonowanie moze odbiegac od specyfikacji.

Gwarancja moze nie obejmowac zastosowan innych niz te opisane w niniejszej
instrukgji.

Specyfikacja zamieszczona w niniejszej instrukcji dotyczy wytacznie sytuacji, w ktorej
wykorzystywane sg dostarczone z monitorem kable zasilajgce oraz wskazane przez
producenta kable sygnatowe.

Nalezy korzystac tylko z opcjonalnych akcesoriéw wyprodukowanych lub
zaaprobowanych przez producenta monitora.

Ze wzgledu na skfad chemiczny gumy, z ktérej wykonano stopke monitora, po
ustawieniu na polakierowanej powierzchni spod stopki moze sie zabarwi¢. W zwigzku
z tym nalezy sprawdzi¢ powierzchnie biurka przed ustawieniem na niej monitora.

Stabilizacja parametréw pracy elektroniki zajmuje okoto 30 minut, w zwigzku z czym
regulacje ustawien monitora nalezy przeprowadzac co najmniej 30 minut od jego
wigczenia.

Aby ograniczy¢ zmiany podswietlenia spowodowane dtugim uzytkowaniem i
zachowac stabilnos¢ wyswietlanego obrazu, zaleca sie ustawic niski poziom jasnosci
monitora.

Kiedy na ekranie przez dtuzszy czas wyswietlany jest statyczny obraz, moga pojawic
sie efekty powidoku (poprzedni obraz pozostanie widoczny na ekranie). Aby uniknac
wyswietlania tego samego obrazu przez dtuzszy czas, nalezy skorzysta¢ z wygaszacza



ekranu lub funkcji Power Save. Czasami efekt powidoku moze pojawic sie nawet, jesli
obraz nie byt wyswietlany dtugo. W takiej sytuacji nalezy zmieni¢ wyswietlany obraz
lub wytaczy¢ monitor na kilka godzin, by usuna¢ efekt powidoku.

Jesli monitor jest wigczony przez dtuzszy czas, na ekranie moga sie pojawic ciemne
smugi i wypalone obszary. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zycie monitora, zaleca sie jego
okresowe wytaczanie.

Aby monitor wygladat jak nowy i dziatat jak najdtuzej, zaleca sie jego regularne
czyszczenie (patrz ,Czyszczenie” na str. 5).

Panel LCD wyprodukowano z zastosowaniem precyzyjnej technologii, ale na ekranie
moga pojawic sie uszkodzone piksele, widoczne jako czarne lub swiecace punkty. Nie
jest to wada produktu, ale cecha samego panelu LCD. Procent dziatajgcych pikseli
wynosi 99,9994% lub wiece;.

Podswietlenie panelu LCD ma okreslong zywotnos¢. Sposob uzytkowania panelu (np.
ciagte wyswietlanie obrazu przez dtugi czas) moze jednak skrocic¢ okres
funkcjonowania podswietlenia. Kiedy ekran zacznie ciemnie¢ lub migota¢, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem EIZO.

Nie nalezy silnie naciska¢ panelu ani ramek obudowy, gdyz moze to spowodowac¢
powstanie zaktocen wyswietlanego obrazu. Staty nacisk na ramki urzadzenia moze
doprowadzi¢ do pogorszenia pracy panelu, a nawet do jego uszkodzenia. Jesli $lady
nacisku sa stale widoczne na ekranie, wyswietl czarny lub biaty obraz i zostaw
wigczony monitor — mozliwe, ze symptomy ustapia.

Nie wolno rysowac ani naciska¢ panelu ostrymi przedmiotami, gdyz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Nie nalezy tez czysci¢ ekranu papierowymi
chusteczkami, poniewaz moga one porysowac powierzchnie panelu.

Kiedy zimny monitor zostanie wstawiony do cieptego pomieszczenia lub gdy
temperatura w pomieszczeniu szybko rosnie, wewnatrz i na zewnetrz monitora moze
skondensowac sie para wodna. W takim przypadku nie nalezy wtgcza¢ monitora do
momentu ustapienia kondensacji. W przeciwnym wypadku moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.



Czyszczenie

W razie potrzeby zabrudzenia na panelu lub obudowie monitora mozna usuna¢,
wycierajac je miekka szmatka zwilzong wodga lub korzystajac z opcjonalnego zestawu
czyszczacego ScreenCleaner.

Uwaga

e Substancje takie jak alkohol i roztwér antyseptyczny moga spowodowacd
zmiany potysku, matowienie i blakniecie obudowy lub panelu, a takze
pogorszenie jakosci wyswietlanych obrazéw.

e Nie nalezy uzywac rozcienczalnikdw, benzenu, olejow parafinowych ani
sciernych srodkow czyszczacych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
panelu lub obudowy.

Czynniki wplywajace na komfort uzytkowania

e Nadmiernie rozjasniony lub przyciemniony obraz moze wptywac¢ na wzrok.
Dostosuj jasno$¢ wyswietlanego obrazu do warunkéw oswietleniowych
otoczenia.

e Dtluga praca z monitorem moze meczy¢ wzrok. Zaleca sie robienie 10-
minutowych przerw po kazdej godzinie pracy.
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Rozdziat 1 - Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolorowego monitora LCD EIZO.

1.1 Podstawowe cechy

e Szerokie mozliwosci instalacji

EV2460 moze stuzyc jako zewnetrzny monitor podtaczony do laptopa.

Po zainstalowaniu monitora na wysiegniku mozliwe jest obrocenie ekranu o 180°
(ruch gora-dot) i stworzenie konfiguracji wielomonitorowe;.
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Informacja
Aby obrocic¢ wyswietlany obraz o 180°, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia monitora.

¢ Funkcje ograniczajace pob6r mocy

Monitor wyposazono w funkcje automatycznej regulacji jasnosci ekranu, pomagajaca
zmniejszy¢ pobor mocy™. Stan wskaznikow Power Reduction (zmniejszenie poboru
mocy), CO2 Reduction (redukcja emisji dwutlenku wegla) oraz Eco Performance Level
mozna sprawdzi¢ w menu ustawien EcoView (patrz str. 16).



futo EcoView
EcoView Optimizer 2
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» Funkcja Auto EcoView
Znajdujacy sie z przodu monitora czujnik mierzy poziom oswietlenia w
pomieszczeniu i automatycznie dopasowuje do niego jasnosc ekranu.

» Funkcja EcoView Optimizer 2

Monitor automatycznie dopasowuje jasnos¢ ekranu w zaleznosci od poziomu bieli
sygnatu wejsciowego. Pozwala to zmniejszy¢ pobor mocy, zachowujac przy tym
poziom jasnosci okreslony dla sygnatu wejsciowego.

"I Wartosci referencyjne:

Maksymalny pobor mocy: 50 W (z podtaczonym urzadzeniem USB i wigczonymi
gtosnikami)

Typowy pobér mocy: 18 W (poziom jasnosci 120 cd/m?, brak podtgczonych
urzadzen USB, wytaczone gtosniki, ustawienia domysine)

e Oprogramowanie Screen InStyle
Oprogramowanie Screen InStyle utatwia wygodne korzystanie z monitora.

» Monitor moze automatycznie zmieniac tryb wyswietlania w zaleznosci od
otworzonego programu.

» W przypadku konfiguracji wieloekranowych mozliwe jest wiaczanie i
wyfaczanie zasilania oraz zmiana trybu wyswietlania na wszystkich
podtaczonych monitorach jednoczesnie.

Informacja
e Oprogramowanie Screen InStyle mozna pobra¢ na stronie
http://www.eizoglobal.com.
e Oprogramowanie wspotpracuje wytacznie z systemem operacyjnym Windows.
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1.2 Przyciski i kontrolki
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1. Czujnik oswietlenia Wykrywa poziomu jasnosci w otoczeniu. Jesli funkcja
w otoczeniu Auto EcoView jest wtaczona, monitor automatycznie
reguluje poziom jasnosci ekranu w zaleznosci od
oswietlenia w otoczeniu (patrz str. 16).
2. Przyciski sterujace Stuzg do nawigowania po menu (patrz str. 18).
3. Przycisk zasilania Stuzy do wtaczania i wytaczania zasilania.
4. Kontrolka zasilania Kolor kontrolki informuje o stanie monitora:
Biaty — monitor pracuje
Pomaranczowy — tryb oszczedzania energii
Brak — monitor wytaczony / odtaczone zasilanie
5. Glosniki Stuza do odtwarzania dzwieku.
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6. Raczka Stuzy do przenoszenia monitora.
7. Gniazdo zabezpieczajace Zgodne z wymogami systemu bezpieczenstwa
Kensington MicroSaver.
8. Blokada zwalniajaca Stuzy do odtaczenia stopki od monitora.
9. Wejscie stuchawkowe Stuzy do podtaczenia stuchawek.
10. Stereo mini jack Stuzy do podtaczenia kabla stereo mini jack.
11. Port USB-A downstream Stuzy do podtaczenia peryferyjnego urzadzenia
USB (patrz str. 43).
12. Uchwyt na kable Stuzy do schowania kabli monitora.
13. Stopka™ Stuzy do regulacji wysokosci, nachylenia i obrotu
monitora.
14. Gtéwny wilacznik zasilania | Stuzy do wtgczania i wytaczania zasilania.
15. Zlacze zasilania Stuzy do podtaczenia kabla zasilajacego.
16. Ztacza sygnatow Z tytu monitora znajduja sie nastepujace ztacza, w
wejsciowych kolejnosci od lewej do prawej:
e D-Sub mini 15-pin,
e DisplayPort,
e HDMI,
e DVI
17. Port USB-B upstream Stuzy do podtaczenia kabla USB dla
oprogramowania, ktére wymaga potaczenia USB
lub dla funkcji huba USB (patrz str. 43).

T Opcjonalne ramie do monitora lub opcjonalng stopke mozna zamocowaé po odtaczeniu
stopki.
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1.3 Obstugiwane rozdzielczosci

Monitor obstuguje nastepujace rozdzielczosci:

Rozdzielczos¢ | Pionowa czestotliwos¢ Format D-Sub | DisplayPort | HDMI | DVI
odswiezania odswiezania
640 x 480 59,94 Hz Progresywne v v v v
640 x 480 60 Hz Progresywne - v v -
720 x 400 70,087 Hz Progresywne v v v v
720 x 480 59,94 Hz Progresywne - v v -
720 x 480 59,94 Hz Z przeplotem - - v R
720 x 480 60 Hz Progresywne - v v -
720 x 480 60 Hz Z przeplotem - - v -
720 x 576 50 Hz Progresywne - - v
720 x 576 50 Hz Z przeplotem - - v R
800 x 600 60,317 Hz Progresywne v v v i
1024 x 768 60,004 Hz Progresywne v v v v
1280 x 720 50 Hz Progresywne - - ) -
1280 x 720 59,94 Hz Progresywne - v v -
1280 x 720 60 Hz Progresywne \ \ Vv V'
1280 x 800 59,81 Hz Progresywne \ \ Vv V'
1280 x 1024 60,02 Hz Progresywne v v v v
1600 x 900 60 Hz Progresywne \ \ Vv V'
1680 x 1050 59,883 Hz Progresywne v v ) '
1680 x 1050 59,954 Hz Progresywne v v v v
1920 x 1080* 50 Hz Progresywne - - v -
1920 x 1080™ 59,94 Hz Progresywne - v v -
1920 x 1080" 59,94 Hz Z przeplotem - - v -
1920 x 1080" 60 Hz Progresywne v v v v
1920 x 1080™ 60 Hz Z przeplotem - - Vv -

* Rozdzielczos¢ zalecana.

1.4 Ustawienie rozdzielczosci

Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ ekranu po podtaczeniu monitora do komputera, wykonaj
nastepujace czynnosci:

Windows 10

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy w dowolnym miejscu na pulpicie poza
ikonami.

2. Z wyswietlonego menu kontekstowego wybierz opcje ,Ustawienia ekranu”.

3. Jesli do komputera podtaczonych jest kilka wyswietlaczy, w tym laptop,
wybierz opcje ,Rozszerz te ekrany” z rozwijanej listy ,Wiele ekranow”, a
nastepnie zatwierdz zmiany. Po zmianie ustawien wybierz monitor z menu
. Wybierz i zmien rozmieszczenie wyswietlaczy”.

4. Zaznacz opcje ,Ustaw ten wyswietlacz jako gtéwny” w menu ,Wiele ekranéw”

v

Upewnij sie, ze w menu ,Rozdzielczo$¢” wybrano rozdzielczos¢ zalecana.
6. Aby zmieni¢ rozmiar tekstu i ikon, wybierz wartos¢ powiekszenia w menu
.Skalowanie”.

12



Windows 8.1 / Windows 7

*W systemie Windows 8.1 kliknij kafelek ,Pulpit” w menu startowym, aby przejs¢ do
widoku pulpitu.

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy w dowolnym miejscu na pulpicie poza
ikonami.

2. Z wyswietlonego menu kontekstowego wybierz opcje ,Rozdzielczos¢ ekranu”.

3. Jesli do komputera podtaczonych jest kilka wyswietlaczy, w tym laptop,
wybierz opcje ,Rozszerz te ekrany” z rozwijanej listy ,Wiele ekranow”, a
nastepnie kliknij ,Zastosuj". Gdy pojawi sie okno z prosba o potwierdzenie,
kliknij ,Zachowaj zmiany".

4. Wybierz monitor z menu ,Ekran”, zaznacz opcje ,Ustaw ten wyswietlacz jako
gtowny”, a nastepnie kliknij ,Zastosuj".

5. Upewnij sie, ze w menu ,Rozdzielczo$¢” wybrano rozdzielczo$¢ zalecana.

6. Aby zmieni¢ rozmiar tekstu i ikon, kliknij ,Zmien wielkos¢ tekstu i innych
elementow”, wybierz odpowiedni rozmiar i kliknij ,Zastosuj".

Mac OS

1. Wybierz z menu opcje ,Preferencje Systemowe”.

2. W oknie dialogowym wybierz opcje ,Monitory".

3. Jesli do komputera podtaczonych jest kilka wyswietlaczy, w tym laptop, wejdz
w zaktadke ,Rozmieszczenie” i upewnij sig, ze funkcja ,Klonuj ekran” jest
odznaczona. Jesli jest zaznaczona, odznacz ja.

4. Wejdz w zaktadke ,Monitor” i w polu ,Rozdzielczos¢” wybierz opcje ,Domysine
dla monitora”. Zamknij menu ,Preferencje Systemowe”. Jesli do komputera
podtaczonych jest kilka wyswietlaczy, w tym laptop, zmien ustawienia dla
kazdego wyswietlacza.

5. Aby ustawi¢ inna rozdzielczo$¢, zaznacz opcje ,Skalowana”, wybierz

rozdzielczosc z listy i zamknij okno.
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Rozdziat 2 - Podstawowa konfiguracja monitora

Monitor pozwala zmieni¢ poziom jasnosci ekranu, aby zmniejszy¢ pobor mocy i
dostosowac urzadzenie do pracy w danym srodowisku.

Ponizej opisano podstawowe ustawienia, ktdre mozna zmieni¢ za pomoca przyciskdw
sterujacych znajdujacych sie z przodu monitora. Informacje o zaawansowanych
ustawieniach i sposobie ich regulacji znajduja sie w rozdziale 3 (,Zaawansowana
konfiguracja monitora” na str. 18).

2.1 Regulacja przyciskami

1. Wyswietlanie menu z opisami
1. Nacisnij dowolny przycisk poza O}
Nad przyciskami pojawig sie ich opisy.

I/t E=0

2. Zmiana ustawien
1. Nacisnij wybrany przycisk.
Pojawi sie menu danego ustawienia.
(Moze takze pojawic sie osobne podmenu — w takim przypadku wartosc¢
ustawienia nalezy wybraé za pomoca przyciskow , a nastepnie wybrac

M

2. Wyreguluj wybrane ustawienie za pomocg przyciskow i wybierz =) aby
zatwierdzi¢ zmiany.

3. Zamykanie menu z opisami
1. Wybierz , aby zamkna¢ menu.

14



2.2 Zmiana sygnatu wejsciowego

W przypadku, gdy dostepnych jest kilka sygnatéw wejsciowych, uzytkownik moze
przetgczac sie miedzy nimi.

[}

Ay DisplayPort
g3 )
— ]

41

S S
— [

Ll L

Informacja

Oprogramowanie Screen InStyle umozliwia przetaczanie sie miedzy sygnatami
wejsciowym za pomocg skrotdw klawiaturowych.

2.3 Zmiana trybu wyswietlania (Color Mode)

Monitor oferuje predefiniowane tryby wyswietlania odpowiednie do réznych
zastosowan. Biezacy tryb mozna w kazdej chwili zmieni¢, aby dopasowac go do
wyswietlanej tresci.

— Usar1

: ] Usar?
; U] :a ’ sHGB
1

Paper

e——— Movie

| DIGON

e Tryby wyswietlania

Tryb Zastosowanie
User 1 | Umozliwia wprowadzenie wtasnych ustawien.
User 2
sRGB Przeznaczony do regulacji zgodnosci kolorow z urzagdzeniami peryferyjnymi sSRGB

(np. podczas drukowania zdje¢ zrobionych aparatem cyfrowym).

Paper Przeznaczony do wyswietlania obrazow z ksigzek i dokumentow (imituje wyglad
papieru).

Movie | Przeznaczony do wyswietlania filmow.

DICOM | Przeznaczony do wyswietlania obrazéw w standardzie DICOM.

(Uwaga: Ten tryb nie stuzy do wyswietlania obrazéw w celach diagnostycznych)
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Informacja

e Oprogramowanie Screen InStyle umozliwia automatyczny wybér trybu
wyswietlania w zaleznosci od uzywanej aplikagji.

e Po wybraniu trybu wyswietlania Paper emisja niebieskiego Swiatta zostanie
zmniejszona poprzez zmiane odcienia i jasnosci ekranu.

2.4 Oszczedzanie energii

Monitor wyposazono w funkcje EcoView, ktére ograniczaja pobdr mocy. Jesli funkcja
Auto EcoView jest wigczona, monitor automatycznie reguluje poziom jasnosci ekranu
w zaleznosci od oswietlenia w otoczeniu.

L L

Funkcja Zakres Opis
regulacji
Auto On Znajdujacy sie z przodu monitora czujnik wykrywa poziom oswietlenia w
EcoView Off otoczeniu, a funkcja Auto EcoView automatycznie dopasowuje do niego

jasnos¢ ekranu. Pozwala to poprawi¢ komfort pracy, zapobiec zmeczeniu
wzroku i zmniejszy¢ pobdr mocy.

Informacja

e Uwazaj, aby nie zastoni¢ czujnika oswietlenia, ktéry znajduje sie w
dolnej czesci monitora.

e Nawet gdy funkcja Auto EcoView jest wtgczona, uzytkownik moze
recznie dopasowac poziom jasnosci za pomoca znajdujacego sig z
przodu monitora przycisku B Sposdb zmiany jasnosci rozni sie w
zaleznosci od wybranych wartosci.

e W trybie wyswietlania ,DICOM” funkcja Auto EcoView jest wytaczona.

EcoView On Monitor automatycznie dopasowuje jasnos¢ ekranu do poziomu bieli sygnatu
Optimizer 2 | Off wejsciowego.

Ta funkcja pozwala zmniejszyé pobor mocy, zachowujac poziom jasnosci
okreslony dla sygnatu wejsciowego.

Informacja

e To ustawienie jest wytaczone, gdy wybrano tryb wyswietlania ,Movie”
lub ,DICOM".

e Wiaczenie tego ustawienia moze spowodowac zmiane wygladu
bladych koloréw. Jesli przektamanie barw utrudnia prace z monitorem,
najlepiej jest wytgczy¢ to ustawienie.
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Informacja

Poziom oszczedzania energii (na ktéry sktada sie redukcja poboru mocy, redukcja
emisji CO2 oraz indeks Eco Performance Level) mozna sprawdzi¢ w menu ustawien
EcoView. Im wyzsza wartos¢ indeksu Eco Performance Level, tym wieksza jest
oszczednos¢ energii.

- Pozycja Power Reduction: wskazuje, o ile ograniczono pobér mocy podswietlenia w
wyniku regulacji jasnosci.

- Pozycja CO, Reduction: obliczana na podstawie wartosci ,Power Reduction”.
Wskazuje szacunkowy stopien redukcji emisji CO, podczas 1 godziny pracy monitora.

* Wartos¢ liczbowa jest obliczana na podstawie ustawienia domyslnego (0,000555 t — COx/kWh)
okreslonego przez japonskie rozporzadzenie ministra z 2006 roku i moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju
i roku.

2.5 Regulacja jasnosci

Poziom jasnosci ekranu mozna dopasowa¢ do warunkow danego Srodowiska lub
preferencji uzytkownika.

Regulacja dokonywana jest poprzez zmiane jasnosci lamp podswietlajgcych matryce.

Dostepny zakres regulacji

0-100

e
! My
' ¥
B oot i
i
o ~ 0
H i
T "
' ]
'

¥ =

- | —

1 I

L L

2.6 Regulacja gtosnosci

Poziom gto$nosci mozna wyregulowac osobno dla gtosnikow i dla stuchawek.

Dostepny zakres regulacji

0-30

:, ’ ‘ Gtoénosé gtosnikow
el | 4 ¢ < —

Gtosnosé stuchawek
| —

| (gdy sa podtaczone)
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Rozdziat 3 - Zaawansowana konfiguracja monitora

W tym rozdziale opisano zaawansowane ustawienia monitora i sposdb ich regulagcji
przy pomocy menu ,Setting”.

Informacje o podstawowych ustawieniach i sposobie ich regulacji znajduja sie w
rozdziale 2 (,Podstawowa konfiguracja monitora” na str. 14).

3.1 Nawigacja menu ustawien

1. Widok menu

1. Nacisnij dowolny przycisk poza O,
Pojawi sie menu z opisami.

2. Wybierz pozycje B

Pojawi sie menu ,Setting”.

FlexSean EV2460

Signal

Preferences
Languages
Information

2. Zmiana ustawien

1. Wybierz menu za pomoca przyciskow i wybierz v
Pojawi sie osobne menu.

Brightness [ 1
Gontrast [ ]
Tempsraturs [ 6500 K ]
Bamma [ 2.2 ]
Advanced Settings

Reset

2. Wybierz pozycje za pomoca przyciskow i wybierz .
Pojawi sie menu danego ustawienia.

Brightness

100

< I
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3. Wyreguluj wybrane ustawienie za pomoca przyciskow lub i

wybierz u aby zatwierdzi¢ zmiany.

Pojawi sie osobne menu.

Wybranie przycisku B podczas regulacji anuluje wprowadzone zmiany i

przywraca poprzedni stan ustawien.

3. Zamkniecie menu

1. Naciskaj przycisk , az menu zostanie zamkniete.

3.2 Funkcje menu ustawien

¢ Regulacja kolorow

Ustawienia barwne mozna skonfigurowac w zaleznosci od wtasnych preferencji.

Golor 2] ]

Brightness
Lontrast
Temperature

Gain

]
]
] Saturation
|
|

Advane

sttings

Overdrive [ Standard |

Hue

[
[

rid

0

Mozliwo$¢ zmiany ustawien zalezy od wybranego trybu wyswietlania.

v: mozliwo$¢ regulacji, -: brak mozliwosci regulacji

Tryb wyswietlania

Funkdja User1 / User2 sRGB Paper Movie | DICOM
Brightness (jasno$¢) v v v v -
Contrast (kontrast) v - - v -
Temperature (temperatura) v - v v -
Gamma v - - - -
Advanced Overdrive v - - - -
Settings Hue (odcien) \J - - v -

Saturation (nasycenie) v - - v -

Gain (wzmocnienie) v - - - -
Reset v v v v -
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Uwaga

Stabilizacja parametrow pracy elektroniki zajmuje okoto 30 minut, w zwigzku z
czym regulacje ustawien monitora nalezy przeprowadza¢ co najmniej 30 minut
od jego wiaczenia.

Ten sam obraz ogladany na réznych monitorach moze wygladac inaczej ze
wzgledu na indywidualne wtasciwosci wyswietlaczy. Kolory na monitorach
nalezy wiec dopasowywac w nastepujacy sposob:

1. Wyswietl biaty ekran na wszystkich monitorach.

2. Uzyj jednego z monitoréw jako punktu odniesienia do regulacji wartosci
,Brightness” (jasnosc), ,Temperature” (temperatura) i ,Gain”
(wzmocnienie) na pozostatych monitorach.

Gdy funkcja Auto EcoView jest wigczona, poziom jasnosci jest jednakowy dla
wszystkich trybow wyswietlania i nie ma mozliwosci jego zmiany.

Funkcja Zakres Opis
regulacji
Color Mode User1 Wybierz tryb w zaleznosci od przeznaczenia

User2 monitora. Kolory mozna takze dopasowac
sRGB recznie dla danego trybu.
Paper Informacja
Movie
DICOM Szczegotowe informacje na temat

mozliwosci regulacji poszczegdlnych trybow
znajduja sie w sekgji ,2.3 Zmiana trybu
wyswietlania (Color Mode)” na str. 15.

Brightness (jasnos() 0-100 Regulacja dokonywana jest poprzez zmiane

jasnosci lamp podswietlajacych matryce.
Informacja

Jesli po ustawieniu maksymalnej jasnosci
ekran nadal jest zbyt ciemny, sprébuj
wyregulowac kontrast.

Contrast (kontrast) 0-100 Regulacja jasnosci ekranu polega na zmianie

poziomu sygnatu wideo.
Informacja

e Kontrast na poziomie 50 umozliwia
wyswietlanie wszystkich gradacji
koloréw.

e Podczas regulowania monitora zaleca
sie najpierw ustawi¢ poziom jasnosci
(nie powoduje to utraty wiasciwosci
gradacji), a dopiero potem
dopasowac kontrast.
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e Kontrast nalezy ustawi¢ na poziomie
powyzej 50, jesli ekran jest zbyt
ciemny nawet po ustawieniu jasnosci
na maksymalnym poziomie.

Temperature (temperatura)

Off

4000 K -

10 000 K (ze
skokiem 500
K oraz
wartosc¢ 9300
K)

Dopasuj temperature barwowga ekranu.

Temperatura barwowa stuzy do
numerycznego okreslenia odcienia koloru
czarnego oraz biatego. Jej wartos¢ wyrazana
jest w stopniach Kelvina. Obraz jest
wyswietlany z przesunieciem w kierunku
barwy czerwonej przy niskich wartosciach i z
przesunieciem w kierunku barwy niebieskiej
przy wysokich wartosciach. Wartosci
wzmocnienia kolorow (Gain) s
zdefiniowane osobno dla kazdej wartosci
temperatury barw.

Informacja

e Wartos¢ podana w stopniach Kelvina
jest wytacznie pogladowa.

e Ustawienie ,Gain” umozliwia bardziej
zaawansowana regulacje.

e Po wybraniu opgji ,Off" obraz jest
wyswietlany w temperaturze
barwowej predefiniowanej dla
monitora (Gain: 100 dla kazdego
kanatu RGB).

e Po zmianie ustawienia ,Gain”
temperatura barwowa przetacza sie
do opgji ,Off".

Gamma

1.8
2.0
2.2
2.4

Dopasuj krzywa gamma.

Poziom jasnosci monitora rézni sie w
zaleznosci od sygnatu wejsciowego, ale te
roznice nie sg do niego proporcjonalne. Aby
zachowac¢ rownowage miedzy sygnatem
wejsciowym i jasnoscig monitora, nalezy
przeprowadzi¢ tzw. korekcje krzywej
gamma.

Informacja

e Jedli wybrano tryb wyswietlania
.SRGB", wartos¢ gamma to ,sRGB".

e Jedli wybrano tryb wyswietlania
.Paper”, warto$¢ gamma to ,Paper”.
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e Jedli wybrano tryb wyswietlania
,DICOM", wartos¢ gamma to
.DICOM".

Advanced
Settings

Overdrive

Enhanced
Standard
Off

Zmien stopien dziatania funkcji overdrive w
zaleznosci od zastosowania monitora.
Ustawienie ,Enhanced” umozliwia redukcje
opoOznien przy wyswietlaniu szybko
poruszajacych sie obrazow.

Informacja

W zaleznosci od rozdzielczosci obrazu oraz
ustawienia ,Picture Expansion” (patrz str. 23)
funkcja overdrive moze by¢ wytaczona.

Hue (odcien)

-50 do 50

Dopasuj odcienie.
Informacja

Ta funkcja moze uniemozliwi¢ wyswietlenie
niektorych gradacji kolorow.

Saturation
(nasycenie)

-50 do 50

Dopasuj nasycenie koloréw.
Informacja

e Ta funkcja moze uniemozliwi¢
wyswietlenie niektorych gradacji
koloréw.

e Ustawienie wartosci minimalnej (-50)
spowoduje wyswietlanie obrazéw w
kolorach monochromatycznych.

Gain
(wzmocnienie)

0-100

Wzmocnienie oznacza poziom jasnosci barw
podstawowych (czerwonego, zielonego i
niebieskiego). Regulacja wzmocnienia
umozliwia zmiane odcienia bieli.

Informacja

e Ta funkcja moze uniemozliwi¢
wyswietlenie niektérych gradacji
kolorow.

e Wartos¢ wzmocnienia zmienia sie w
zaleznosci od temperatury barwowe;j.

e Po zmianie ustawienia ,Gain”
temperatura barwowa przetgcza sie
do opgji ,Off".

Reset

Przywro¢ domysine ustawienia barwne dla
biezacego trybu wyswietlania.
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e Ustawienia sygnatu

To menu pozwala skonfigurowac ustawienia sygnatu wejsciowego takie jak rozmiar
obrazu i format koloréow.

Dla wejscia D-Sub:

Dla wejscia DisplayPort:

Analog Adjustment 51 (DisplayPart)

Picture Expansion hspect Ratio ] Auto Screen Adjust Fioture Expansion [ hspeot Ratio ]

Auto Range Adjust

Analog Adjustment

Clock
Phase

[ 2900
[ 58

Hor, Position

Ver, Position

Funkcja

Zakres
regulacji

Opis

Picture Expansion

Auto™

Full Screen
Aspect Ratio
Dot by Dot

Mozliwa jest zmiana rozmiaru obrazu wyswietlanego
na ekranie.

e ,Auto”
Monitor automatycznie dopasowuje rozmiar ekranu
w zaleznosci od odbieranych z komputera danych o
proporcjach i rozdzielczosci.

e Full Screen”
Obrazy sa wyswietlane na catej powierzchni ekranu.
Proporcje nie sg zachowywane, dlatego w niektorych
przypadkach obrazy moga by¢ znieksztatcone.

e ,Aspect Ratio”
Obrazy sa powiekszane na caty ekran z zachowaniem
proporgji, w zwigzku z czym w niektorych
przypadkach moga pojawic sie poziome lub pionowe
pasy.

e Dot by Dot”
Obrazy sa wyswietlane w rozdzielczosci lub
rozmiarze okreslonym dla danego sygnatu
wejsciowego.

Przyktadowe ustawienia:

Full Screen Aspect Ratio Dot by Dot

@5 O | ==

Sharpness

-2do 2

Gdy monitor wyswietla obraz w niskiej rozdzielczosci
z zastosowaniem funkgji Picture Expansion
(ustawienie ,Full Screen” lub ,Aspect Ratio”), tekst i
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kontury obrazu moga by¢ rozmyte. Funkcja
,Sharpness” umozliwia przywrdcenie ostrosci obrazu.

Informacja

W przypadku niektorych rozdzielczosci konfiguracja
ustawien ostrosci nie jest konieczna (funkcja
.Sharpness” jest wowczas niedostepna).

Input Color Format | Auto Mozliwe jest okreslenie formatu koloréw dla sygnatu
YUV 4:2:27 wejsciowego. Uzyj tego ustawienia, jesli kolory nie
YUV 4:4:47 wyswietlajg sie poprawnie.
YUV I .
nformacja
RGB

e To ustawienie jest dostepne wytacznie dla
sygnatéw wejsciowych DisplayPort i HDMI.

e Tego ustawienia nalezy uzy¢ w przypadku, gdy
do monitora podtgczono urzadzenie DVI przez
port HDMI za pomoca ztgcza konwertujgcego
DVI-HDMI.

e Jedli monitor odbiera sygnat DVI ze ztacza DVI,
to ustawienie przetacza sie na ,RGB".

Input Range Auto W zaleznosci od komputera poziomy bieli i czerni dla
Full sygnatu wyjsciowego moga by¢ ograniczone. W
Limited takim przypadku czern bedzie wyblakta, a biel

sprana, co poskutkuje wyswietlaniem obrazéw z
mniejszym kontrastem. Zakres wyjsciowy takich
sygnatow mozna zwiekszy¢, aby dopasowac go do
rzeczywistego kontrastu monitora.

e ,Auto”
Automatycznie identyfikuje zakres jasnosci sygnatu
wejsciowego i dopasowuje do niego wyswietlany
obraz.

e Full"
Nie rozszerza zakresu sygnatu wyjsciowego.
e Limited”

Rozszerza zakres sygnatu wyjsciowego od 0 do 255 i
wyswietla obraz.
Informacja

e To ustawienie jest dostepne wytacznie dla
sygnatéw wejsciowych DisplayPort i HDMI.

¢ Dla sygnatu wejsciowego DVI to ustawienie
automatycznie przetacza sie na ,Full”.

e Jedli dla ustawienia ,Input Color Format”
wybrano opcje ,YUV”, to ustawienie
automatycznie przetacza sie na ,Limited”. Jesli
wybrano opcje ,Auto”, a monitor rozpozna
format koloréw sygnatu wejsciowego jako
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YUV, to ustawienie automatycznie przetaczy
sie na ,Limited.”

Sound Source

Stereo Mini
Jack
DisplayPort™
HDMI™3

Jesli monitor odbiera sygnat wejsciowy DisplayPort
lub HDMI, zrédto dzwieku audio mozna zmienié.

Informacja

W przypadku sygnatu wejsciowego DVI, sygnatu
wejsciowego HDMI (z komputera PC) i sygnatu
wejsciowego D-Sub to ustawienie automatycznie
przefacza sie na ,Stereo Mini Jack”.

T Opcja dostepna tylko dla sygnatu wejsciowego HDMI.
"2 Opcja dostepna tylko dla sygnatu wejsciowego DisplayPort.
"3 Opcja dostepna tylko dla sygnatu wejsciowego HDMI (wideo).

Funkcja Opis
Analog Auto Monitor moze automatycznie dopasowac orientacje i
Adjustment™ | Screen rozmiar obrazu. Po wybraniu pozycji ,Auto Screen

Adjust Adjust” wyswietli sie komunikat. Wybierz ,Yes", aby
wiaczyc te funkcje.
Informacja

e Ta funkcja dziata tylko, gdy obraz wyswietla
sie na catym aktywnym obszarze ekranu. Nie
dziata natomiast w nastepujacych
przypadkach:

- gdy obraz wyswietla sie w czesci ekranu (np.
okno polecen),

- gdy ekran ma czarne tto (np. tapete).

Ta funkcja moze byc¢ rowniez niekompatybilna
z niektérymi kartami graficznymi.

e Gdy monitor po raz pierwszy odbiera sygnat
wejsciowy albo gdy zostanie skonfigurowana
nowa rozdzielczos¢ lub pionowa/pozioma
czestotliwos¢ odswiezania, dopasowanie
ekranu odbywa sie automatycznie (tylko dla
sygnatow w rozdzielczosci 800 x 600 (SVGA)
lub wyzsze)).

Auto Range Adjust | Ta funkcja umozliwia automatyczne dopasowanie
poziomu sygnatu wyjsciowego, tak aby wyswietlaty
sie wszystkie gradacje koloréw (od 0 do 255). Po
wybraniu pozycji ,Auto Range Adjust” wyswietli sie
komunikat. Wybierz ,Yes", aby wiaczy¢ te funkcje.

Clock Ta funkcja pozwala zredukowa¢ migotanie
pionowych pasoéw na ekranie.
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Informacja

Uzyj przyciskow , aby przeprowadzi¢ doktadna
regulacje.

Phase

Ta funkcja pozwala zmniejszy¢ migotanie i rozmycie
obrazu na catej powierzchni ekranu.

Informacja

e Skutecznos$¢ tej funkcji zalezy od komputera i
karty graficznej.

e Po wtgczeniu tej funkgji nalezy ponownie
skonfigurowa¢ funkcje ,Clock”, jesli na ekranie
pojawig sie pionowe pasy.

Hor. Position
Ver. Position

Ta funkcja pozwala dopasowac potozenie obrazu w
pionie i w poziomie.

Informacja

Liczba pikseli na monitorze LCD jest ograniczona,
wobec czego tylko jedna pozycja zapewnia
prawidtowe wyswietlanie obrazu. Uzyj tej funkgji, aby
przesuna¢ obraz do wiasciwego potozenia.

4 Opcja dostepna tylko dla sygnatu wejsciowego D-Sub.
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¢ Ustawienia ulubione

Ta funkcja pozwala skonfigurowac ustawienia monitora w zaleznosci od osobistych

potrzeb i preferenc;ji.

Msnu Rotation

Power Save
Power Indicator
Monitor Reset

Funkcja | Zakres Opis
regulacji
Menu 0° Umozliwia zmiane orientacji menu ustawien, gdy monitor pracuje w
Rotation | 90° trybie portretowym.
270° I .
nformacja

e Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podtaczone.

e Po ustawieniu monitora w trybie portretowym konieczna jest
zmiana ustawien komputera. Szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ na stronie http://www.eizoglobal.com.

e Menu nie mozna obroci¢ o 180°, nalezy wiec z niego
skorzystac przed obréceniem monitora.

Power On Monitor mozna skonfigurowac tak, aby przetaczat sie w tryb
Save Off oszczedzania energii w zaleznosci od stanu komputera.

Monitor przetaczy sie w tryb oszczedzania energii ok. 15 sekund po
utracie sygnatu wejsciowego.

Po przetaczeniu w tryb oszczedzania energii obraz nie bedzie
wyswietlany.

Wyijscie z trybu oszczedzania energii

- Nacis$nij dowolny przycisk (poza ©) z przodu monitora.

- Monitor automatycznie wyjdzie z trybu oszczedzania energii, gdy
na nowo otrzyma sygnat wejsciowy.

Informacja

e Monitor wyswietla komunikat na 5 sekund przed przejsciem
w tryb oszczedzania energii.

o Wytaczenie gtownego przetacznika zasilania lub odtgczenie
kabla zasilajgcego spowoduje catkowite odciecie zasilania
monitora.
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e Gdy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii,
urzadzenia podtgczone przez port USB downstream dziataja
bez zaktocen. Pobor mocy monitora w trybie oszczedzania
energii zalezy wiec od podtgczonych urzadzen.

e Pobdr mocy bedzie inny rowniez po podtaczeniu kabla
stereo mini jack.

Power On Kontrolka zasilania Swiecaca sie podczas pracy monitora moze
Indicator | Off zosta¢ wytaczona.

Monitor | - Mozliwe jest przywrdcenie domysinych wartosci wszystkich
Reset ustawien poza ustawieniami menu ,Administrator Settings”.

e Jezyk menu

Ta funkcja pozwala wybra¢ jezyk menu oraz Lang
comunikatow.
Deutsech
. Frangais
Dostepny zakres regulagji el
Italiano
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, SE"'::‘;"‘
szwedz|'<|, japonski, chinski uproszczony, chinski ke
tradycyjny S
Uwaga

Nie ma mozliwosci zmiany jezyka menu ,Administrator Settings”.

¢ Informacje

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ informacje o monitorze (nazwa produktu, numer
seryjny, wersja firmware'u, czas pracy, rozdzielczo$¢, sygnat wejsciowy).

Przyktad:

Information (DisplayPort)
FlaxSean EVeionx

Version

Usage Time (h)
[nput Signal

§/N: 00000001
00000-00000-00000

sk ok
fH: #%, xkHz
fi: #%,% Hz
fO.%ex_ xMHz
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Rozdziat 4 - Ustawienia administratora (menu
~Administrator Settings”)

W tym rozdziale opisano proces konfiguracji monitora przy pomocy menu
+~Administrator Settings”.

4.1 Nawigacja menu ,,Administrator Settings”

1. Widok menu

1. Nacisnij przycisk 0} aby wytgczy¢ monitor.
2. Naciskajac przycisk znajdujacy sie z lewej strony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk G przez co najmniej 2 sekundy, aby wtaczy¢ monitor.

T P NN

Pojawi sie menu ,Administrator Settings”.

Administrator Settings

huto Input Deteotion [ Off

]
Compatibility Mode Off ]
]
]

[
On-Screen Logo [ On
[

Key Lock Off

fpoly

2. Zmiana ustawien

1. Wybierz ustawienie za pomoca przyciskow i wybierz )
Pojawi sie osobne menu.

Auto Input Detection

< On >
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2. Wybierz pozycje za pomoca przyciskdw i wybierz .

Pojawi sie menu ,Administrator Settings".

3. Zatwierdzenie zmian i zamkniecie menu
1. Wybierz ,Apply”, a nastepnie )

Ustawienia zostang zmienione, a menu ,Administrator Settings” zostanie
zamkniete.

Uwaga

Menu ,Administrator Settings” jest wyswietlane wytacznie w jezyku angielskim.

4.2 Funkcje menu , Administrator Settings”

Administrator Settings
Compatibility Mode [ Off
On-Screen Logo [ On
Key Lock [ Off

Apply
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Funkcja

Zakres
regulacji

Opis

Auto Input
Detection

On
Off

Monitor rozpoznaje ztacze, z ktérego pochodzi sygnat
wejsciowy PC i wyswietla obraz.

° ,,OI’]"

Gdy monitor jest podtaczony do kilku komputeréw, przejscie
jednego z nich do trybu oszczedzania energii lub urwanie
sygnatu wejsciowego spowoduje automatyczng zmiane
ztacza na takie, ktére odbiera sygnat wejsciowy.

o Off

Monitor odbiera sygnat wytacznie ze ztgcza wskazanego za
pomoca znajdujacego sie z przodu monitora przycisku =]
Szczegotowe informacje na ten temat znajduja sie w sekgji
,2.2 Zmiana sygnatu wejsciowego” na str. 15.

Informacja

e Bezposrednio po wiaczeniu gtdéwnego przetgcznika
zasilania (z tytu obudowy) monitor automatycznie
rozpoznaje ztgcze odbierajace sygnat z komputera i
wyswietla obraz niezaleznie od tego, czy ta funkcja
jest wiaczona czy wytaczona.

e Po zmianie tego ustawienia na ,On" monitor przejdzie
w tryb oszczedzania energii dopiero wtedy, gdy
wszystkie podtgczone do niego komputery przestana
przesytac sygnat wejsciowy.

Compatibility
Mode

On
Off

Te funkcje nalezy witaczyc¢, aby unikna¢ nastepujacych
probleméw:
e Po wiaczeniu/wytaczeniu monitora lub wyjsciu z trybu
oszczedzania energii okna i ikony sg przesuniete.
e Funkcja oszczedzania energii w komputerze nie dziata
prawidtowo.
e Po wytaczeniu zasilania monitora nie dziata
urzadzenie podtgczone do portu USB downstream.

On-Screen Logo

On
Off

Po witaczeniu monitora na ekranie pojawia sie logo EIZO.

Po wybraniu ustawienia ,Off" logo nie bedzie sie wyswietlac.

Key Lock

Off
Menu
All

Przyciski znajdujace sie z przodu monitora mozna
zablokowa¢, aby zapobiec zmianie ustawien.
e ,Off" (ustawienie domysine): wszystkie przyciski
sg aktywne
e ,Menu": przycisk B jest zablokowany
e All": zablokowane sg wszystkie przyciski oprdcz
przycisku zasilania

31



Rozdziat 5 - Rozwigzywanie problemow

5.1 Brak obrazu

Problem

Mozliwe przyczyny i rozwigzania

1. Brak obrazu
Kontrolka zasilania sie nie
Swieci.

Upewnij sie, czy kabel zasilajacy jest poprawnie
podtaczony.

Wiacz gtdwny przetacznik zasilania z tytu monitora.
Nacisnij przycisk 0}

Wytacz gtdwne zrédto zasilania i wiacz je ponownie za
kilka minut.

Kontrolka zasilania Swieci
sie na biato.

Zwieksz wartos¢ ustawien ,Brightness”, ,Contrast” lub
,Gain” w menu ustawien (patrz ,Regulacja koloréw"” na
str. 19).

Kontrolka zasilania Swieci
sie na pomaranczowo.

Zmien zrodto sygnatu wejsciowego.

Otwédrz menu ,Administrator Settings” i wtacz tryb
kompatybilnosci (Compatibility Mode > On) (patrz
,Compatibility Mode" na str. 31).

Sprobuj wykonac operacje myszka lub na klawiaturze.
Upewnij sie, czy komputer jest wtgczony.

Wytacz gtdbwne zrddto zasilania i wiacz je ponownie za
kilka minut.

Kontrolka zasilania miga
na biato i pomaranczowo.

Problem dotyczy urzadzenia podtaczonego przez ztacze
DisplayPort. Podtacz je za pomoca kabla sygnatowego
wskazanego przez EIZO, a nastepnie wytacz i wigcz monitor.

2. Wyswietla sie
komunikat o btedzie.

Ten komunikat pojawia sie w sytuacji, gdy sygnat wejsciowy
nie wyswietla sie poprawnie pomimo prawidtowego
funkcjonowania monitora.

Komunikat pojawia sie,
gdy monitor nie odbiera
sygnatu.

Przyktad:

DisplayPort
No Siznal

Niektore komputery nie przesytaja sygnatu natychmiast
po witaczeniu — w takiej sytuacji na ekranie moze pojawic
sie komunikat ,No Signal” (brak sygnatu).

Upewnij sie, czy komputer jest wtgczony.

Upewnij sie, czy kabel sygnatowy jest poprawnie
podtaczony.

Zmien sygnat wejsciowy.

Wytacz gtéwne Zrodto zasilania i wiacz je ponownie.

Komunikat informuje, ze
sygnat wejsciowy znajduje
sie poza okreslonym
zakresem czestotliwosci.

Przyktad:

DisplayPort

Upewnij sie, czy komputer zostat skonfigurowany pod
katem wymagan monitora dotyczacych rozdzielczosci i
czestotliwosci odswiezania pionowego (patrz , 1.3
Obstugiwane rozdzielczosci” na str. 12).

Zrestartuj komputer.

Wybierz odpowiednie ustawienie korzystajac z narzedzia
konfiguracyjnego karty graficznej. Szczegoty znajdziesz
w instrukcji obstugi karty graficznej.
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5.2 Problemy z wyswietlaniem (sygnaly cyfrowe i analogowe)

Problem

Mozliwe przyczyny i rozwiazania

1. Ekran jest zbyt jasny
lub zbyt ciemny.

e Zmien wartosci ustawien ,Brightness” lub ,Contrast” w
menu ustawien (zobacz ,Regulacja kolorow" na str. 19).
(Podswietlenie panelu LCD ma ograniczong zywotnosc.
Jesli ekran ciemnieje lub zaczyna migota¢, skontaktuj sie
z lokalnym przedstawicielem EIZO).

o Jesli ekran jest zbyt jasny, wtacz funkcje Auto EcoView.
Monitor wykryje oswietlenie w otoczeniu i
automatycznie dopasuje do niego jasnos¢ ekranu (patrz
+JAuto EcoView" na str. 16).

2. Poziom jasnosci

zmienia sie samoczynnie.

Wytacz funkcje Auto EcoView (patrz ,Auto EcoView" na str.
16).

3. Znaki sa rozmyte.

e Upewnij sie, czy komputer zostat skonfigurowany pod
katem wymagan monitora dotyczacych rozdzielczosci i
czestotliwosci odswiezania pionowego (zobacz ,1.3
Obstugiwane rozdzielczosci” na str. 12).

e Gdy obraz wyswietlany jest w rozdzielczosci innej niz
zalecana, widoczne na nim znaki i linie moga by¢
rozmyte. W takim wypadku dopasuj ustawienie
,Sharpness” w menu ustawien (patrz ,Sharpness” na str.
23).

4. Na ekranie pojawiaja
sie powidoki.

e Powstawanie powidokow jest cecha wszystkich
monitoréw LCD. Aby je ograniczy¢, nalezy unikac
wyswietlania jednego obrazu przez dtugi czas.

e Wiacz wygaszacz ekranu lub funkcje oszczedzania
energii, aby unikna¢ wyswietlania jednego obrazu przez
dtugi czas. Czasami efekt powidoku moze pojawic sie
nawet, jesli obraz nie byt wyswietlany dtugo. W takiej
sytuacji nalezy zmieni¢ wyswietlany obraz lub wytaczyc
monitor na kilka godzin, by usuna¢ efekt powidoku.

5. Na ekranie wida¢
zielone, czerwone,
niebieskie, biate lub
nieSwiecace sie punkty.

Wynika to z wtasciwosci panelu LCD i nie jest wada produktu.

6. Na ekranie pojawiaja
sa zaktocenia lub
odksztatcenia.

Wyswietl biaty lub czarny obraz na catej powierzchni monitora
i zostaw go na dtuzszy okres czasu. Objawy moga ustapic.

7. Na ekranie pojawia sie
szum.

o Wytacz funkcje Overdrive w menu ustawien (patrz
.Overdrive” na str. 22).

e Podczas korzystania ze zrédta sygnatu zgodnego z
HDCP prawidtowe obrazy moga nie wyswietlac sie od
razu.
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8. Po wlaczeniu lub
wylaczeniu monitora
albo wyjsciu z trybu
oszczedzania energii
potozenie okien i ikon
ulega zmianie.

Otwérz menu ,Administrator Settings” i wtacz tryb
kompatybilnosci (Compatibility Mode > On) (patrz
~Compatibility Mode" na str. 31).

9. Kolory nie wyswietlaja
sie prawidtowo.

Zmien ustawienie ,Input Color Format” w menu ustawien
(patrz ,Input Color Format” na str. 24).

10 Obrazy nie
wyswietlaja sie na catej
powierzchni ekranu.

Zmien ustawienie ,Picture Expansion” w menu ustawien (patrz
,Picture Expansion” na str. 23).

5.3 Problemy z wyswietlaniem (wytacznie sygnaty analogowe)

Problem

Mozliwe przyczyny i rozwiazania

1. Potozenie obrazu jest
nieprawidiowe.

e Skonfiguruj ustawienie ,Position” w menu ustawien, aby

skorygowac potozenie obrazu (patrz ,Hor. Position” i
.Ver. Position” na str. 26).
Jesli problem nie ustapi, skoryguj potozenie obrazu,

korzystajac z narzedzia konfiguracyjnego karty
graficzne;j.

2. Na ekranie widoczne
sa pionowe pasy lub
cze$¢ obrazu migocze.

Skonfiguruj ustawienie ,Clock” w menu ustawien (patrz
.Clock” na str. 25).

3. Obraz na catym
ekranie migocze lub jest
rozmyty.

Skonfiguruj ustawienie ,Phase” w menu ustawien (patrz
.Phase” na str. 26).
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5.4 Inne

Problem

Mozliwe przyczyny i rozwiazania

1. Nie wyswietla sie
menu ustawien.

Upewnij sie, czy blokada przyciskow sterujacych nie jest
wiaczona (patrz ,Key Lock” na str. 31).

2. Nie mozna
skonfigurowa¢
niektorych ustawien.

Ustawienia zaznaczone na szaro nie moga by¢ zmienione.

3. Brak dzwieku.

e Upewnij sie, czy kabel stereo mini jack jest prawidtowo
podtaczony do ztacza stereo mini jack ().

e Upewnij sie, czy gtosnosc nie jest ustawiona na 0.

e Upewnij sie, czy podtaczony komputer i oprogramowanie
do odtwarzania dzwieku sa poprawnie skonfigurowane.

o Jedli korzystasz z sygnatu DisplayPort lub HDMI, sprawdz
ustawienie ,Sound Source” monitora (patrz ,Sound
Source” na str. 25).

4. Urzadzenia USB
podfaczone do

monitora nie dziataja.

e Upewnij sie, czy kabel USB miedzy monitorem i
komputerem jest prawidtowo podtaczony (patrz ,7.2
Korzystanie z huba USB" na str. 43).

e Upewnij sie, czy kabel USB miedzy monitorem i
urzadzeniem peryferyjnym jest prawidtowo podtaczony.

e Uzyj innego portu USB na monitorze.

e Uzyj innego portu USB na komputerze.

e Zrestartuj komputer.

e Jesli dla ustawienia ,Compatibility Mode” w menu
+LAdministrator Settings” wybrano opcje ,Off", a monitor
jest wytaczony, urzadzenia podtaczone do portu USB
downstream nie dziataja. Zmien ustawienie ,Compatibility
Mode"” na ,On” (patrz ,Compatibility Mode" na str. 31).

e Jesli urzadzenia peryferyjne dziataja poprawnie, gdy sa
podtaczone bezposrednio do komputera, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem EIZO.

e W zaleznosci od uzywanego kontrolera USB 3.1 Gen 1
podtaczone urzadzenie USB moze nie zosta¢ prawidtowo
rozpoznane. Zaktualizuj sterownik USB 3.1 Gen 1 lub
podtacz monitor do portu USB 2.0.

e Jesli korzystasz z systemu Windows, sprawdz ustawienie
BIOS dla USB (szczegoty znajdziesz w instrukcji obstugi
komputera).

5. Nie da sie uzy¢
funkcji huba USB.

Jesli dla ustawienia ,Compatibility Mode” w menu
+Administrator Settings” wybrano opcje ,Off", a monitor jest
wytaczony, funkcja huba USB nie dziata. Zmien ustawienie
,Compatibility Mode” na ,On" (patrz ,Compatibility Mode"” na
str. 31).
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6. Kontrolka zasilania
miga na biato i
pomaranczowo.

e Problem dotyczy urzadzenia podtagczonego przez ztacze
DisplayPort. Podtacz je za pomoca kabla sygnatowego
wskazanego przez EIZO, a nastepnie wytacz i wiacz
monitor.

e Sprawdz potfaczenie i stan urzadzen USB podtaczonych do
monitora.

e Wylacz gtdbwne zrodto zasilania i wigcz je ponownie.

7. Funkcja oszczedzania
energii (Power Save) w
komputerze nie dziata.

Otworz menu ,Administrator Settings” i wiacz tryb
kompatybilnosci (Compatibility Mode > On) (patrz
.Compatibility Mode" na str. 31).
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Rozdziat 6 - Montaz i demontaz stopki

6.1 Demontaz stopki

Stopke monitora mozna zdjac.

Uwaga
e Po odtaczeniu stopki od monitora nie ruszaj nig w gére i w dot, gdyz moze to
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.
e Monitor i stopka sg ciezkie, dlatego ich upuszczenie moze spowodowacl
obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

1. Pot6z monitor na stabilnej powierzchni przykrytej miekkim materiatem.
Panel LCD powinien by¢ skierowany do dotu.

2. Zdejmij stopke.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk blokujacy (1), mocno chwy¢ korpus stopki, a
nastepnie przesun stopke w kierunku podstawy (2).

Gdy blokada zwolni sig, podnies stopke do gory (3).
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6.2 Montaz opcjonalnego ramienia do monitora

Po zdemontowaniu stopki do monitora mozna zamocowac opcjonalne ramie lub inna
stopke. Lista modeli ramion i stopek pasujgcych do monitora znajduje sie na stronie
http://www.eizoglobal.com.

Uwaga

e Przy montazu ramienia lub stopki nalezy postepowac zgodnie z dotgczonymi
instrukcjami obstugi.

e Jesli uzywasz ramienia lub stopki innego producenta, upewnij sie, ze dany produkt
jest zgodny ze standardem VESA i z podanymi ponizej wymaganiami. Skorzystaj z
wkretow montazowych VESA dotaczonych do monitora.

- Odstepy miedzy otworami montazowymi: 100 x 100 mm

- Zewnetrzne wymiary mocowania VESA ramienia lub stopki: 122 x 122 mm lub

mniej

- Grubos¢ ptyty montazowej: 2,6 mm

- Nosnosc: waga monitora (bez stopki) oraz dodatkowego wyposazenia, np. kabli

e Ramie lub stopka powinny umozliwia¢ regulacje potozenia w nastepujacym
zakresie:

Orientacja

Zakres regulacji
(kat nachylenia)

Gora: 45° Dot 45°

"1 Jesli monitor jest ustawiony w tej pozycji, nalezy regularnie czysci¢ ztacze zasilania i jego okolice.
Przedostanie sie kurzu, wody lub innych substancji do wnetrza urzadzenia moze wywota¢ pozar.

e Kable nalezy podtaczy¢ po zamontowaniu stopki lub ramienia.

e Nie poruszaj zdemontowang stopka w gore i w dot, gdyz moze to spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

e Monitor oraz ramie lub stopka sa ciezkie i ich upuszczenie moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.
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Procedura

1. Przymocuj ramie lub stopke do monitora.

Przymocuj ramie lub stopke do monitora, uzywajac dotgczonych do urzadzenia
wkretow kompatybilnych ze standardem VESA.

6.3 Montaz oryginalnej stopki

1. Pot6z monitor na stabilnej powierzchni przykrytej miekkim materiatem.
Panel LCD powinien byc¢ skierowany do dotu.

2. Odkrec sruby mocujace i zdemontuj opcjonalne ramie lub stopke.
3. Zamontuj oryginalna stopke.

WSsun umieszczone na stopce wypustki w cztery kwadratowe otwory znajdujace
sie na tylnej Scianie panelu (1) i przesun stopke w kierunku gornej czesci
monitora, az ustyszysz klikniecie (2).
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6.4 Demontaz podstawy
Po zamontowaniu stopki jej podstawe mozna zdemontowac w nastepujacy sposéb:

1. Pot6z monitor na stabilnej powierzchni przykrytej miekkim materiatem.
Panel LCD powinien by¢ skierowany do dotu.

2. Unies dzwignie znajdujaca sie na spodzie stopki.

3. Obroc¢ stopke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby ja
odlaczyc.
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6.5 Montaz podstawy

Po zdemontowaniu podstawy mozna jg ponownie zamontowac w nastepujacy sposob:

1. Potoéz monitor na stabilnej powierzchni przykrytej miekkim materiatem.
Panel LCD powinien by¢ skierowany do dotu.

3. Obroc¢ podstawe w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
ustyszysz klikniecie.

Click!
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Rozdziat 7 - Informacje

7.1 Podtaczanie kilku urzadzen zewnetrznych

Do monitora mozna podtaczy¢ kilka urzadzen zewnetrznych i przetaczac sie miedzy
nimi, aby zmieniac zrodto obrazu wyswietlanego na ekranie.

Przyktady potaczen:

[_] PN - E:]:lllnl |,:|:|:’:\>\<:D:|:|”,":E:B — @

D-Sub MD-C87 D-Sub
Kabel D-Sub (D-Sub — D-Sub)
(sprzedawany osobno)

IEEI—]® < ]p:)uuﬁlj:‘_ﬁ;(_:ﬁﬁ —p & (HINN:)®
@ e =U—F

/ !
! [ S— \

DVI-D DD200 DVI-D

Kabel DVI-D (DVI-D — DVI-D)
(sprzedawany osobno)

_ B " a4 ) e
HDMI HH200HS HDMI

Kabel HDMI (HDMI —=HDMI)
(sprzedawany osobno)

. PP2 .
DisplayPort . 00 DisplayPort
Kabel DisplayPort

(DisplayPort —DisplayPort)
(sprzedawany osobno)

Informacja

e Kazdorazowe nacisniecie przycisku =1 znajdujacego sie z przodu monitora,
powoduje zmiane sygnatu wejsciowego. Szczegotowe informacje na ten temat
znajduja sie w sekcji ,2.2 Zmiana sygnatu wejsciowego” na str. 15.

e Monitor automatycznie rozpoznaje ztagcze odbierajgce sygnat wejsciowy i
wyswietla obraz na ekranie. Szczegétowe informacje na ten temat znajduja sie
w sekgji ,Auto Input Detection” na str. 31.
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7.2 Korzystanie z huba USB

Monitor wyposazono w hub USB, ktory po podtaczeniu monitora do komputera PC
kompatybilnego z USB pozwala na podtaczenie urzadzen peryferyjnych USB.

Procedura podtaczenia

1.

@ B —omEe e T — =

Potacz port USB downstream komputera z portem USB upstream monitora za
pomoca kabla USB.

Port USB Uu200SS Port USB
upstream Kabel USB (USB-B — USB-A) downstream
(dotaczony do monitora)

2. Podtacz urzadzenie peryferyjne USB do portu USB downstream monitora (patrz

str. 11)

Uwaga

Monitor moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od uzywanego komputera,
systemu operacyjnego i urzadzen peryferyjnych. Informacje o kompatybilnosci
USB urzadzen peryferyjnych mozna uzyskac u producentdw tych urzadzen.
Gdy monitor pracuje w trybie oszczedzania energii, urzadzenia podtgczone
przez port USB downstream beda normalnie dziata¢. W zwigzku z tym pobor
mocy monitora bedzie sie roznit w zaleznosci od podtaczonych urzadzen (nawet
w trybie oszczedzania energii).

Po wytaczeniu gtdownego przetgcznika zasilania urzadzenia podtaczone przez
porty USB downstream nie bedg dziatac.

Jesli dla ustawienia ,Compatibility Mode” (patrz str. 31) wybrano opcje ,Off", a
monitor jest wytaczony, urzadzenia podtgczone do portu USB downstream nie
dziataja.

Informacja

Monitor jest kompatybilny ze standardem USB 3.1 Gen 1. Przy podtaczaniu urzadzen
obstugujacych standard USB 3.1 Gen 1 mozliwa jest szybka transmisja danych (tylko w
przypadku, gdy kabel USB stuzacy do pofaczenia komputera lub urzadzenia
peryferyjnego takze jest kompatybilny ze standardem USB 3.1 Gen 1).
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7.3 Specyfikacja

Panel LCD Typ IPS (antyodblaskowy)
Podswietlenie LED
Przekatna 60,5 cm (23,8")
Natywna 1920 x 1080
rozdzielczosc¢
Rozmiar 527,0 mm x 296,5 mm
wyswietlanego
obrazu
Rozmiar piksela 0,275 mm
Liczba kolorow 8-bitowe: 16,77 miliona
Katy widzenia 178°/178°
(poziom / pion)
Czas reakg;ji Gray-to-gray: 14 ms (ustawienie overdrive:
(typowy) ,Off"), 5 ms (ustawienie overdrive: ,Enhanced”)
Sygnaty wideo Wejscia sygnatowe | DisplayPort (HDCP) x 1, HDMI (HDCP)™" x 1,
DVI-D (HDCP) x 1, D-Sub mini 15-pin x 1
Cyfrowa DisplayPort: 31 kHz do 68 kHz / 59 Hz do 61 Hz,
czestotliwos¢ 69 Hz do 71 Hz (w rozdzielczosci 720 x 400)
odswiezania HDMI: 15 kHz do 68 kHz / 49 Hz do 61 Hz, 69 Hz
do 71 Hz (w rozdzielczosci 720 x 400)
DVI-D: 31 kHz do 68 kHz / 59 Hz do 61 Hz, 69
Hz do 71 Hz (w rozdzielczosci 720 x 400)
Analogowa D-Sub: 31 kHz do 68 kHz / 59 Hz do 61 Hz,
czestotliwos¢ 69 Hz do 71 Hz (w rozdzielczosci 720 x 400)
odswiezania
Tryb synchronizacji | 49,0 Hz do 61,0 Hz
klatek
Maksymalne 148,5 MHz
taktowanie piksela
USB Port Port upstream x 1, port downstream x 4
Standard USB 3.1 Gen 1
Predkos¢ transmisji | 5 Gb/s (super), 480 MB/s (high), 12 MB/s (full),
1,5 MB/s (low)
Prad zasilajacy Downstream: maksymalnie 900 mA/1 port
Audio Format sygnatu DisplayPort: 2" liniowy PCM (32 kHz / 44,1 kHz /

wejsciowego audio

48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192
kHz)

HDMI: 2" liniowy PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48
kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192 kHz)

Gtosniki

TW+1W

Stuchawki

2 mW + 2 mW (32Q)

Wejscia sygnatowe

Stereo mini jack x 1

DisplayPort x 1, HDMI x 1 (wspolne dla
sygnatow audio i wideo)
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Wyjscia sygnatowe

Ztacze stuchawkowe x 1

i przechowywania

Zasilanie Zasilanie wejsciowe | 100 - 240 VAC +/-10%, 50/60 Hz 0,85 A - 0,45 A
Maksymalny pobdr | 50 W lub mniej
mocy
W trybie 0,5 W lub mniej (gdy nie ma podtaczonych
oszczedzania urzadzen USB i wybrano ustawienia domysine)
energii
Tryb standby 0,5 W lub mniej (gdy nie ma podtaczonych
urzadzen USB i wybrano ustawienia domysine)
Specyfikacja Wymiary (szer. x 537,8 mm x 340,1 mm do 454,8 mm x 259,2
fizyczna wys. x gteb.) mm do 271,3 mm (nachylenie: 35°)
537,8 mm x 333,6 mm do 473,6 mm x 233 mm
(nachylenie: 0°)
Wymiary bez stopki | 537,8 mm x 320,4 mm x 53,6 mm
(szer. x wys. x gteb.)
Waga ok. 5,9 kg
Waga bez stopki ok. 3,8 kg
Zakres regulacji 140 mm (nachylenie: 35°) / 140 mm (nachylenie:
wysokosci 0°)
Nachylenie 35°gdra, 5°dot
Obrot 344°
Rotacja w pionie 90° w lewo, 90° w prawo
Wymagania Temperatura 5°C do 35°C
srodowiskowe w | Wilgotnos¢ 20-80% (wzgledna, bez kondensacji)
czasie dziatania Cisnienie 540 hPa do 1060 hPa
Wymagania Temperatura -20°C do 60°C
srodowiskowe w | Wilgotnos¢ 10-90% (wzgledna, bez kondensacji)
czasie transportu | Ciénienie 200 hPa do 1060 hPa

*1 Funkcja HDMI CEC (wzajemna kontrola) nie jest obstugiwana.

e Akcesoria

Najnowsze informacje o akcesoriach do monitoréw EIZO znajduja sie na stronie
http://www.eizoglobal.com.
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Zatacznik

Znaki towarowe

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Logo DisplayPort Compliance oraz VESA s3g zastrzezonymi znakami towarowymi
stowarzyszenia VESA (Video Electronics Standards Associations).

Logo SuperSpeed USB Trident jest zastrzezonym znakiem towarowym SS%’
USB Implementers Forum, Inc. ‘

Logo USB Power Delivery Trident sg znakami towarowymi USB -55%”'
Implementers Forum, Inc. T

DICOM jest zastrzezonym znakiem towarowym National Electrical Manufacturers
Association dla standardow odnoszacych sie do cyfrowego przesytania danych
medycznych.

Kensington i MicroSaver s zastrzezonymi znakami towarowymi ACCO Brands
Corporation.

Thunderbolt jest znakiem towarowym Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Adobe jest zastrzezonym znakiem towarowym Adobe Systems Incorporated w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, macOS, Mac OS, OS X, Macintosh oraz ColorSync sg zastrzezonymi znakami
towarowymi Apple Inc.

ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym United States Environmental
Protection Agency w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

EIZO, logo EIZO, ColorEdge, CuratOR, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce,
RadiNET, Raptor oraz ScreenManager sa zastrzezonymi znakami towarowymi EIZO
Corporation w Japonii i innych krajach.

ColorEdge Tablet Controller, ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO
Monitor Configurator, EIZO ScreenSlicer, G-Ignition, i-Sound, Quick Color Match,
RadiLight, Re/Vue, SafeGuard, Screen Administrator, Screen InStyle, ScreenCleaner
oraz UniColor Pro sa znakami towarowymi EIZO Corporation.

Pozostate nazwy firm i produktow oraz logo sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi swoich wtascicieli.
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Licencja

Znaki znajdujace sie na monitorze uzywaja bitmapowej czcionki zaprojektowanej
przez firme Ricoh Industrial Solutions Inc.

Copyright © 2019 EIZO Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
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